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FORORD TILL ANDRA UPPLAGAN

Den forsta upplagan av denna bok utkom f&r mer én tio ar sedan. Aven om
sjilva konventionsregleringen av internationella kop kvarstar i oforindrad
form har rittsutvecklingen gitt vidare i flera avseenden. Behovet av en
ajourférd ny upplaga har darfor aktualiserats. Syftet med boken ér alltjimt
att fylla behovet av en grundliggande lirobok, samtidigt som vi genom
talrika hinvisningar och férdjupningar i petit- och fotnotstexterna ocksé
vill tillgodose ett mera allmint behov av information om CISG.

Vi vill framfora vart tack till Kauppakamari fr forlagets vilja att ge ut
ocksa den nya upplagan pa bade svenska och finska och fér det goda sam-
arbetet. Med tanke pa den finsksprakiga upplagan av boken har vi beviljats
dversittningsbidrag ur Eugen Schaumans fond, for vilket vi ocksa uttrycker
var tacksamhet. Ett stort tack gar dven till JM (snart advokat) Henrietta
Sandvik som har 6versatt uppdateringarna fran svenska till finska.

Arbetsfordelningen mellan oss har varit densamma som tidigare, det
vill siga Sandvik har skott uppdateringarna av kapitlen 1-2 samt 4 och 6,
medan Sisula-Tulokas har uppdaterat kapitlen 3 och 5. Vi har list, kom-

menterat och godkint varandras texter. For innehallet svarar vi gemensamt.
Juridicum, Abo, och Porthania, Helsingfors 12.2.2024.

Bjorn Sandvik — Lena Sisula-Tulokas
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FORORD

CISG, det vill siga FN-konventionen om internationella kop, tridde i kraft
i Finland redan &r 1989. Trots det har i finsk juridisk litteratur saknats en
allmin framstillning om denna internationella succé. Med den hir kortfat-
tade boken vill vi bidra till att fylla denna lucka.

Boken ir i forsta hand skriven med tanke pa att kunna fungera som
en grundligegande lirobok. Men med beaktande av litteraturbehovet har
ambitionen samtidigt varit att kunna tillgodose ocksi ett mera allmint
informationsbehov om CISG fran ett finskt perspektiv. Det har foranlett
svara avigningsfrigor mellan behovet av komprimeringar och forenklingar
4 ena sidan samt utvidgningar och férdjupningar & andra sidan. Lésningen
blev ett for lirobocker ritt flitigt anvindande av petit- och fotnotstext. Trots
det har det varit nédvindigt att bortse fran vissa i sig viktiga aspekter och att
ibland lite "rita ut kurvorna”. Det nirmare uppligget forklaras i avsnitt 1.5.

Bakgrunden till boken ir ett cirka 30-sidigt finsksprakigt kompen-
dium fran ar 2009 som forfattats av undertecknad Lena Sisula-Tulokas.
Sommaren 2012 tridde hela CISG i kraft i Finland och det blev igen
aktuellt att uppdatera kompendiet. Undertecknad Bjorn Sandvik erbjod
sig att dversitta kompendiet till svenska och att samtidigt uppdatera och
vidarebearbeta texten. I samband med det féddes snabbt tanken pa att
skriva en lirobok. Nagot svensksprikigt kompendium blev det aldrig sedan

lirobokstanken vil tagit fart under senhésten. 1 ett reviderat finsksprakigt
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kompendium (december 2012) kunde dock Sisula-Tulokas beakta minga
av de uppdateringar och bearbetningar som Sandvik redan hunnit gora.

Vi vill framfoéra vért tack till Lakimiesliiton Kustannus som genast
accepterade att ge ut boken pa bade svenska och finska. For ¢versittningen
av boken till finska har bidrag beviljats av juridiska fonden vid Helsingfors
universitet. Oversittningen har gjorts av JM (snart JD) Katri Havu. Under
oversittningsarbetet har hon dessutom fungerat som ett utmirkt bollplank
och kommit med minga konstruktiva rad och forslag. Det har varit till stor
hjilp da vi har finslipat texten. Tack for allt, Katri!

Kapitel 1-2, 4 och 6 har forfattats av Sandvik och kapitel 3 och 5
av Sisula-Tulokas. Under arbetets ging l6sgjorde sig texten helt fran det
ursprungliga kompendiet, den vixte snabbt och borjade leva sitt eget
sjilvstindiga liv. Boken innehéller dirfér bland annat dven minga avsnitt
som helt saknade motstycke i kompendiet. Vi har list och kommenterat
varandras texter, ibland ocksa tvistat om dem. For innehallet svarar vi

gemensamt.
Porthania 29.5.2013

Bjorn Sandvik — Lena Sisula-Tulokas
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